MAGNETIC SOFT JAWS - WAGNER INDUSTRIES INC CHANNELED
SOFT JAWS

Get A Grip On Your Guns

Soft, yet extremely rigid, polyurethane vise jaws fit comfortably in a 4" or 5"
vise and are held in place by embedded magnets. Non-slip surface grips
precious firearms firmly without crushing, marring, or scratching. Top lip fits
the top of your vise jaws adding two inches to allow extra protection and more
work area. Surface resists oils and wipes clean. Each set comes with a
separate polyurethane cover for vise screws or anvils so you can be absolutely
sure that no part of your guns or tools will come in contact with the vise.
Channeled soft jaws have all the same features as the Standard version with
the addition of machined vertical and horizontal channels with 58" radius for
an improved grip on contoured parts such as barrels and actions.

Attributes

e Name: WAGNER INDUSTRIES INC CHANNELED SOFT JAWS
Manufacturer: WAGNER INDUSTRIES INC

Product no.: 100003410

Mfr. No.: WI-7090

Delivery weight: 0.431kg
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Sicherheitsanleitung fur MAGNETIC SOFT JAWS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die MAGNETIC SOFT JAWS von Wagner Industries Inc. entschieden hast. Diese
PolyurethanVisebacken sind so konzipiert, dass sie eine sichere und effektive Ldsung zum Halten von
Feuerwaffen und Werkzeugen bieten. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und
Nutzungsempfehlungen, um deine Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie beschrieben.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers fir Installation und Verwendung.

Melde jegliche unsicheren Produkterfahrungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates tber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle immer sicher, dass die Visebacken sicher am Vise befestigt sind, bevor du sie verwendest.

¢ Vermeide die Verwendung des Produkts mit GbermaRBigem Druck, der zu Beschadigungen oder
Fehlfunktionen fuhren kann.

¢ Verwende das Produkt in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen aus den
bearbeiteten Materialien zu verhindern.

¢ Verwende das Produkt nicht mit Materialien, die gefahrliche Reaktionen mit Polyurethan hervorrufen
kdnnen.

¢ Stelle sicher, dass die Oberflache der Backen sauber und frei von Ablagerungen ist, bevor du
Gegenstande darauf platzierst.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Gewichtslimits bei der Verwendung der Visebacken, um Unfélle zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass das Vise sauber und frei von Ablagerungen ist.
o Richte die magnetischen SoftJaws mit den vorhandenen Visebacken aus.
o Lass die eingebetteten Magnete die SoftjJaws sicher an ihrem Platz halten.

2. Verwendung:

o Platziere den Gegenstand, der sicher gehalten werden soll, zwischen den Softjaws.

o Stelle das Vise so ein, dass sanfter Druck ausgeubt wird, und achte darauf, dass der Gegenstand
fest gehalten wird, ohne GUbermaRigen Druck auszutben.

o Uberpriife regelmaBig den Halt wahrend der Nutzung, um sicherzustellen, dass der Gegenstand
sicher bleibt.

3. Wartung:

o Wische die Oberflache der Backen nach jeder Benutzung mit einem sauberen, trockenen Tuch ab,
um die Sauberkeit zu erhalten.
o Uberpriife die Backen regelméaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung und ersetze



sie gegebenenfalls.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir Polyurethanmaterialien.

¢ Verbrenne das Produkt nicht, da dabei schadliche Substanzen freigesetzt werden kdnnen.

e Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wo verfigbar, oder kontaktiere die drtlichen Abfallbehérden fur
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen zu Sicherheit, Nutzung oder zusatzliche Unterstiitzung siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden.



Safety Instruction Guide for MAGNETIC SOFT
JAWS

Introduction

Thank you for choosing the MAGNETIC SOFT JAWS by Wagner Industries Inc. These polyurethane vise jaws are
designed to provide a safe and effective solution for holding firearms and tools securely. This guide contains
important safety instructions and usage recommendations to ensure your safety and the longevity of the
product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as described.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always follow the manufacturer’s instructions for installation and usage.

Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the vise jaws are securely attached to the vise before use.

¢ Avoid using the product with excessive force that may lead to damage or malfunction.

¢ Use the product in a wellventilated area to prevent inhalation of any fumes from materials being worked
on.

¢ Do not use the product on materials that may cause hazardous reactions with polyurethane.
¢ Ensure that the surface of the jaws is clean and free from debris before placing any items onto them.
¢ Do not exceed the recommended weight limits when using the vise jaws to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the vise is clean and free from any debris.
o Align the magnetic soft jaws with the existing vise jaws.
o Allow the embedded magnets to securely hold the soft jaws in place.

2. Usage:

o Place the item to be held securely between the soft jaws.
o Adjust the vise to apply gentle pressure, ensuring the item is firmly held without excessive force.
o Regularly check the grip during use to ensure the item remains secure.

3. Maintenance:

o Wipe the surface of the jaws with a clean, dry cloth after each use to maintain cleanliness.
o Inspect the jaws periodically for any signs of wear or damage, and replace them if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for polyurethane materials.
¢ Do not incinerate the product, as it may release harmful substances.
¢ Consider recycling options where available, or contact local waste management authorities for proper



disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or additional support, please refer to the manufacturer’s contact
details provided with your product packaging.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
MORDAZAS SUAVES MAGNETICAS

Introduccion

Gracias por elegir las MORDAZAS SUAVES MAGNETICAS de Wagner Industries Inc. Estas mordazas de
poliuretano estan disefiadas para proporcionar una solucién segura y efectiva para sujetar armas y

herramientas de manera segura. Esta guia contiene instrucciones de seguridad importantes y recomendaciones

de uso para garantizar tu seguridad y la longevidad del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto se utilice Gnicamente para el propdsito previsto, tal como se describe.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

¢ Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto o accidentes a las autoridades
correspondientes.

e Mantente informado sobre retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma

de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ AsegUrate siempre de que las mordazas estén sujetas de forma segura al tornillo de banco antes de
usarlas.

¢ Evita usar el producto con fuerza excesiva que pueda causar dafio o mal funcionamiento.

e Usa el producto en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de vapores de los materiales que
estés trabajando.

¢ No utilices el producto en materiales que puedan causar reacciones peligrosas con el poliuretano.

¢ Aseglrate de que la superficie de las mordazas esté limpia y libre de escombros antes de colocar
cualquier objeto sobre ellas.

¢ No excedas los limites de peso recomendados al usar las mordazas para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que el tornillo de banco esté limpio y libre de escombros.
o Alinea las mordazas suaves magnéticas con las mordazas existentes del tornillo de banco.
o Deja que los imanes integrados sujeten de manera segura las mordazas suaves en su lugar.

2. Uso:

o Coloca el objeto que deseas sujetar de manera segura entre las mordazas suaves.

o Ajusta el tornillo de banco para aplicar una presién suave, asegurando que el objeto esté
firmemente sujeto sin aplicar fuerza excesiva.

o Revisa regularmente el agarre durante el uso para asegurarte de que el objeto permanezca
seqguro.

3. Mantenimiento:

o Limpia la superficie de las mordazas con un pafio limpio y seco después de cada uso para
mantener la limpieza.



o Inspecciona las mordazas periédicamente en busca de signos de desgaste o dafio, y reemplazalas
si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales de poliuretano.

¢ No incineres el producto, ya que puede liberar sustancias dafiinas.

« Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles, o contacta a las autoridades locales de gestién
de residuos para métodos adecuados de eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o soporte adicional, consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados con el empaque de tu producto.



Guide de Sécurité pour les MACHOIRES SOFT
MAGNETIQUES

Introduction

Merci d'avoir choisi les MACHOIRES SOFT MAGNETIQUES de Wagner Industries Inc. Ces machoires de vise en
polyuréthane sont congues pour offrir une solution sire et efficace pour maintenir les armes a feu et les outils
en toute sécurité. Ce guide contient des instructions de sécurité importantes et des recommandations
d'utilisation pour garantir ta sécurité et la longévité du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu tel que décrit.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suis toujours les instructions du fabricant pour I'installation et I'utilisation.

Signale toute expérience de produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi toujours que les machoires de vise sont solidement fixées au vise avant utilisation.

Evite d'utiliser le produit avec une force excessive qui pourrait entrainer des dommages ou un
dysfonctionnement.

Utilise le produit dans un espace bien ventilé pour éviter I'inhalation de fumées provenant des matériaux
travaillés.

Ne pas utiliser le produit sur des matériaux pouvant provoquer des réactions dangereuses avec le
polyuréthane.

Assuretoi que la surface des machoires est propre et exempte de débris avant de placer des objets
dessus.

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées lors de |'utilisation des machoires de vise pour éviter
les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation :

o Assuretoi que le vise est propre et exempt de tout débris.
o Aligne les machoires soft magnétiques avec les machoires de vise existantes.
o Laisse les aimants intégrés maintenir solidement les machoires souples en place.

Utilisation :

o Place I'objet a maintenir en toute sécurité entre les machoires souples.

o Ajuste le vise pour appliquer une pression douce, en veillant a ce que I'objet soit fermement
maintenu sans force excessive.

o Vérifie régulierement la prise pendant I'utilisation pour t'assurer que I'objet reste sécurisé.

Entretien :

o Essuie la surface des machoires avec un chiffon propre et sec apres chaque utilisation pour
maintenir la propreté.
o Inspecte les machoires périodiquement pour tout signe d'usure ou de dommage, et remplaceles si



nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux en
polyuréthane.

¢ Ne pas incinérer le produit, car cela pourrait libérer des substances nocives.

e Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible, ou contacte les autorités locales de gestion
des déchets pour des méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'utilisation ou un support supplémentaire, consulte les coordonnées
du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MAGNETIC
SOFT JAWS

Introduzione

Grazie per aver scelto le MAGNETIC SOFT JAWS di Wagner Industries Inc. Queste ganasce morbide in poliuretano
sono progettate per fornire una soluzione sicura ed efficace per tenere saldamente in posizione armi e
strumenti. Questa guida contiene importanti istruzioni di sicurezza e raccomandazioni per I'uso, al fine di
garantire la tua sicurezza e la longevita del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto, come descritto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Riporta qualsiasi esperienza con il prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che le ganasce siano saldamente attaccate al morsetto prima dell'uso.

¢ Evita di utilizzare il prodotto con eccessiva forza che potrebbe causare danni o malfunzionamenti.

¢ Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per prevenire I'inalazione di fumi provenienti dai materiali
lavorati.

¢ Non utilizzare il prodotto su materiali che potrebbero causare reazioni pericolose con il poliuretano.

¢ Assicurati che la superficie delle ganasce sia pulita e priva di detriti prima di posizionare qualsiasi oggetto
su di esse.

¢ Non superare i limiti di peso raccomandati durante l'uso delle ganasce per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il morsetto sia pulito e privo di detriti.
o Allinea le ganasce morbide magnetiche con le ganasce esistenti del morsetto.
o Lascia che i magneti incorporati tengano saldamente le ganasce morbide in posizione.

2. Uso:

o Posiziona I'oggetto da tenere saldamente tra le ganasce morbide.

o Regola il morsetto per applicare una pressione delicata, assicurandoti che I'oggetto sia tenuto
saldamente senza eccessiva forza.

o Controlla regolarmente la presa durante I'uso per garantire che I'oggetto rimanga sicuro.

3. Manutenzione:

o Pulisci la superficie delle ganasce con un panno asciutto e pulito dopo ogni uso per mantenere la
pulizia.

o Ispeziona periodicamente le ganasce per eventuali segni di usura o danni e sostituiscile se
necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita alle normative locali per i materiali in poliuretano.

¢ Non incenerire il prodotto, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

e Considera opzioni di riciclaggio dove disponibili, o contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante sicurezza, utilizzo o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto.



Sikkerhetsinstruksjoner for MAGNETIC SOFT JAWS

Introduksjon

Takk for at du valgte MAGNETIC SOFT JAWS fra Wagner Industries Inc. Disse polyuretan visekjevene er designet
for & gi en sikker og effektiv Igsning for & holde vapen og verktgy trygt. Denne guiden inneholder viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksanbefalinger for a sikre din sikkerhet og produktets levetid.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Rapporter eventuelle usikre produktopplevelser eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbaketrekkinger og sikkerhetsoppdateringer via EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg alltid for at visekjevene er sikkert festet til visen far bruk.

* Unnga a bruke produktet med overdreven kraft som kan fgre til skade eller feilfunksjon.

 Bruk produktet i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av damper fra materialene som arbeides
med.

e |kke bruk produktet pd materialer som kan forarsake farlige reaksjoner med polyuretan.

e Sgrg for at overflaten pa kjevene er ren og fri for rusk fgr du plasserer gjenstander pa dem.

e |kke overskrid de anbefalte vektgrensene nar du bruker visekjevene for & unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at visen er ren og fri for rusk.
o Juster de magnetiske myke kjevene med de eksisterende visekjevene.
o La de innebygde magnetene holde de myke kjevene sikkert pa plass.

2. Bruk:

o Plasser gjenstanden som skal holdes sikkert mellom de myke kjevene.

o Juster visen for & pafere forsiktig trykk, og sgrg for at gjenstanden holdes fast uten overdreven
kraft.

o Sjekk regelmessig grepet under bruk for a sikre at gjenstanden forblir sikker.

3. Vedlikehold:

o Tark overflaten pa kjevene med en ren, tarr klut etter hver bruk for a opprettholde renheten.
o Inspiser kjevene periodisk for tegn pa slitasje eller skade, og bytt dem ut om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for polyuretanmaterialer.

¢ Ikke brenn produktet, da det kan frigjgre skadelige stoffer.

¢ Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig, eller kontakt lokale
avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spgrsmal angdende sikkerhet, bruk eller ytterligere stgtte, vennligst se produsentens kontaktopplysninger
som fglger med produktets emballasje.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MAGNETIC SOFT
JAWS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MAGNETIC SOFT JAWS firmy Wagner Industries Inc. Te poliuretanowe szczeki imadta
zostaty zaprojektowane, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne rozwigzanie do pewnego trzymania broni i
narzedzi. Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazéwki dotyczgce bezpieczehstwa i zalecenia dotyczace
uzytkowania, aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz dtugowiecznos¢ produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jak opisano.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne doswiadczenia z produktem lub wypadki odpowiednim wiadzom.
BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczehstwa za
posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze szczeki imadta sa pewnie przymocowane do imadta przed uzyciem.

Unikaj uzywania produktu z nadmierng sita, ktéra moze prowadzi¢ do uszkodzenia lub awarii.

Uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zapobiec wdychaniu oparéw z materiatéw,
nad ktérymi pracujesz.

¢ Nie uzywaj produktu na materiatach, ktére mogg powodowad niebezpieczne reakcje z poliuretanem.
Upewnij sie, ze powierzchnia szczek jest czysta i wolna od zanieczyszczen przed umieszczeniem na nich
jakichkolwiek przedmiotéw.

¢ Nie przekraczaj zalecanych limitéw wagowych podczas uzywania szczek imadta, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze imadto jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Wyreguluj szczeki magnetyczne w stosunku do istniejgcych szczek imadta.
o Pozwdl, aby wbudowane magnesy pewnie trzymaty miekkie szczeki na miejscu.

2. Uzytkowanie:

o Umies¢ przedmiot, ktéry ma by¢ trzymany, pewnie miedzy miekkimi szczekami.

o Wyreguluj imadto, aby zastosowa¢ delikatny nacisk, upewniajac sie, ze przedmiot jest pewnie
trzymany bez nadmiernej sity.

o Regularnie sprawdzaj uchwyt podczas uzytkowania, aby upewni¢ sie, ze przedmiot pozostaje
bezpieczny.

3. Konserwacja:

o Po kazdym uzyciu przetrzyj powierzchnie szczek czystg, suchg szmatkg, aby utrzymac czystosc.
o Okresowo sprawdzaj szczeki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen i wymien je, jesli zajdzie taka
potrzeba.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw poliuretanowych.

¢ Nie spalaj produktu, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne, lub skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzgdzajgcymi
odpadami w celu uzyskania wiasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub dodatkowego wsparcia,
prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi w opakowaniu produktu.



Turvaohjeet MAGNETIC SOFT JAWS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Wagner Industries Inc:n MAGNETIC SOFT JAWS tuotteen. Nama polyuretaaniset viseet on
suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas ratkaisu aseiden ja tyékalujen pitdmiseen tukevasti paikoillaan.
Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka varmistavat turvallisuutesi ja tuotteen
pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten on kuvattu.

Tarkista tuote saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan asennus ja kayttéohjeita.

lImoita kaikista vaarallisista tuotekokemuksista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista aina, etta viseen leuat on kiinnitetty tukevasti ennen kayttda.

¢ Valta tuotteen kayttamista liiallisella voimalla, joka voi johtaa vaurioihin tai toimintahairiéihin.

o Kayta tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta valtetdan materiaalien tydstamisesta aiheutuvien
hdyryjen hengittaminen.

o Al3 kayta tuotetta materiaaleilla, jotka voivat aiheuttaa vaarallisia reaktioita polyuretaanin kanssa.

¢ Varmista, etta leuoissa on puhdas pinta ja ettei niissa ole roskia ennen kuin asetat mitaan esineita niiden
paalle.

e Al3 ylita suositeltuja painorajoja viseen leuoilla kdytettdessd onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta vise on puhdas ja vapaa roskista.
o Kohdista magneettiset pehmeat leuat olemassa oleviin viseen leukoihin.
o Anna upotettujen magneettien pitaa pehmeat leuat tukevasti paikoillaan.

2. Kaytto:

o Aseta pidettava esine tukevasti pehmeiden leuoiden valiin.
o Saada viseen painetta varovasti, varmistaen, etta esine on tukevasti pidetty ilman liiallista voimaa.
o Tarkista saanndllisesti ote kayton aikana varmistaaksesi, etta esine pysyy turvallisesti paikoillaan.

3. Huolto:

o Pyyhi leuoista pinta puhtaalla, kuivalla liinalla jokaisen kayton jalkeen puhtauden yllapitamiseksi.
o Tarkista leuat saanndéllisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ja vaihda ne
tarvittaessa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten polyuretaanimateriaalien havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

« Ala polta tuotetta, silld se voi vapauttaa haitallisia aineita.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita on saatavilla, tai ota yhteytta paikallisiin



jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havittamismenetelmien saamiseksi.
Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytosta tai lisatuesta, viittaa tuotepakkauksessasi oleviin
valmistajan yhteystietoihin.



Sakerhetsinstruktionsguide for MAGNETIC SOFT
JAWS

Introduktion

Tack for att du valt MAGNETIC SOFT JAWS fran Wagner Industries Inc. Dessa polyuretan skruvstyckskaftar ar
utformade for att ge en saker och effektiv 16sning for att halla skjutvapen och verktyg pa plats. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandningsrekommendationer for att sakerstalla din sakerhet och
produktens livslangd.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som beskrivs.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Rapportera eventuella osdkra produktupplevelser eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att skruvstyckskaftarna ar ordentligt fasta pa skruvstycket innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten med déverdriven kraft som kan leda till skador eller funktionsfel.
Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att férhindra inandning av angor fran material som
bearbetas.

Anvand inte produkten pa material som kan orsaka farliga reaktioner med polyuretan.

Se till att ytan pa kaftarna ar ren och fri fran skrap innan du placerar nagra féremal pa dem.
Overskrid inte de rekommenderade viktgranserna vid anvandning av skruvstyckskaftarna for att
forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att skruvstycket ar rent och fritt fran skrap.
o Justera de magnetiska mjuka kaftarna med de befintliga skruvstyckskaftarna.
o Lat de inbyggda magneterna halla de mjuka kaftarna pa plats.

2. Anvandning:

o Placera det foremal som ska hallas sakert mellan de mjuka kaftarna.
o Justera skruvstycket for att applicera latt tryck, vilket sakerstaller att féremalet halls stadigt utan
Overdriven kraft.

o Kontrollera regelbundet greppet under anvandning for att sakerstalla att foremalet forblir sakert.
3. Underhall:

o Torka av ytan pa kaftarna med en ren, torr trasa efter varje anvandning for att uppratthalla
renlighet.
o Inspektera kaftarna periodiskt for tecken pa slitage eller skador och byt ut dem vid behov.



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta produkten i enlighet med lokala féreskrifter for polyuretanmaterial.

e Forbrann inte produkten, eftersom den kan frigéra skadliga amnen.

 Overvag atervinningsalternativ dar det &r méjligt, eller kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér
korrekta bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som anges i din produktférpackning.



Pokyny k bezpecnosti pro MAGNETIC SOFT JAWS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MAGNETIC SOFT JAWS od spole¢nosti Wagner Industries Inc. Tyto polyuretanové
Celisti svéraku jsou navrzeny tak, aby poskytovaly bezpelné a efektivni reSeni pro bezpecné uchopeni zbrani a
nastrojl. Tento prlvodce obsahuje ddlezité bezpecnostni pokyny a doporuceni pro pouzivani, aby byla zajisténa
vase bezpecnost a dlouha Zivotnost produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Ucelu, jak je popsano.

¢ Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotrfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

HI&ste jakékoli nebezpecné zkusenosti s produktem nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte aktualni informace o staZeni produktl a bezpecnostni aktualizace prostrednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Vzdy se ujistéte, Ze jsou Celisti svéraku bezpecné pripevnény k svéraku pred pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani produktu s nadmérnou silou, ktera by mohla vést k poskozeni nebo poruse.
PouZivejte produkt v dobre vétrané oblasti, aby se zabranilo vdechovani jakychkoli vyparl z materiald, na
kterych pracujete.

* Nepouzivejte produkt na materiadlech, které mohou zplsobit nebezpec¢né reakce s polyuretanem.

Ujistéte se, Ze povrch Celisti je Cisty a bez nedistot pred umisténim jakychkoli predmétl na né.
Neprekracujte doporucené hmotnostni limity pfi pouzivani Celisti svéraku, abyste predesli nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze svérdk je Cisty a bez jakychkoli netistot.
o Zarovnejte magnetické mékké Celisti s existujicimi celistmi svéraku.
o Nechte vestavéné magnety bezpecné drzet mékké Celisti na misté.

2. Pouziti:

o Umistéte predmét, ktery ma byt bezpecné uchopen, mezi mékké Celisti.

o Upravte svérak, abyste aplikovali jemny tlak, a ujistéte se, Ze je pfedmét pevné uchopen bez
nadmérné sily.

o Pravidelné kontrolujte Gchop béhem pouzivani, abyste zajistili, ze predmét zlstava bezpecné
uchopen.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti otfete povrch Celisti ¢istym, suchym hadrikem, abyste udrzeli ¢istotu.
o Pravidelné kontrolujte Celisti na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni a v pfipadé potieby je
vyménte.



Pokyny k likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro polyuretanové materidly.

* Nepalte produkt, protoZze mdze uvolnit skodlivé latky.

e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici, nebo kontaktujte mistni Gfady pro spravu odpadu pro
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo dalsich podplrnych informaci se prosim obratte na
kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu.
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